Salmo 22: El Senor Es Mi Pastor/
Psalm 23: The Lord Is My Shepherd
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SaLMO 22: EL SEROR Es M1 PAsTOR/PsaLM 23: THE LORD Is My SHEPHERD (Reza), cont. (2)

ESTROFAS 1-4/VERSES 1, 2: Cantor
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SALMO 22: EL SENOR Es M1 PASTOR/PsALM 23: THE LORD Is My SHEPHERD (Reza), cont. (3)
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1. qui - las mis___ fuer - zas.
2. mi - go: a-ray tu ca-ya-do me so - sie - gan
3. fu - me, co_. - pa re - bo - sa.
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2. rod and yo me___  cour - age.
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VERSES 3, 4: Cantor

SALMO 22: EL SEROR Es M1 PasTOR/PsaLM 23: THE LORD Is My SHEPHERD (Reza), cont. (4)
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3. You___ spread the ta - ble be - fore me in the sight of my  foes;
4. On-1ly good - ness and kind - ness_  fol - low me all the days of my  lifes
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3. ¥ you a - noint my head my cup o - ver-flows.
4. and I shall dwell in the house for years___ to come.
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